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EDITORIAL

1 EDITORIAL

,Doch was am Ende bleibt, sind neue Freunde...“ (Lucas F., 2018)

Der Deutsch-Israelische Jugendaustausch
erfreute sich in den Jahren 2016 bis 2018
weiterhin groRer Beliebtheit — bis zu 280
Austauschprogramme mit bis zu 7.000 Teil-
nehmenden konnten jahrlich aus Mitteln
des Bundesministeriums fiir Familie, Senio-
ren, Frauen und Jugend (BMFSFJ) bundes-
weit gefordert werden. ConAct — Koordi-
nierungszentrum Deutsch-Israelischer Ju-
gendaustausch hat den Tragern und Ver-
antwortlichen auf vielfaltige Weise Ange-
bote zur Beratung, Begleitung, Vernetzung
und Qualifizierung im Rahmen ihrer Aus-
tauscharbeit gemacht. Dabei wurden im
Berichtszeitraum auf rund 55 eigenen Ver-
anstaltungen in Deutschland und Israel 1750
Fachkrafte der Austausch- und Bildungs-
arbeit aus Deutschland und Israel erreicht.
Die Gestaltung und Umsetzung einer Viel-
zahl dieser Veranstaltungen wurde in Ko-
operation mit der Israel Youth Exchange
Authority (IYEA) realisiert.

Die hier vorliegende zusammenfassende
Darstellung der Arbeitsprozesse der Jahre
2016 bis 2018 bei ConAct drangt sich dabei
auf: Nach den grol3en Projekten des Jubila-
umsjahres 2015 der deutsch-israelischen
diplomatischen Beziehungen und des Ju-
gendaustausches wurden neue uberjahrige
Projekte, Themenschwerpunkte und Ar-
beitsprozesse begonnen.

Gemeinsam planen —
Begegnung leben!

Dieses Motto war Programm der bilateralen
Arbeitsgruppe mit Expert*innen deutsch-
israelischer Austauscharbeit aus Deutsch-
land und Israel, die in einem zweijahrigen
Arbeitsprozess von 2016 bis 2018 entwickel-
ten, was es bisher noch nicht gab: ein Praxis-
handbuch fiir den deutsch-israelischen Ju-
gendaustausch. In zwei Binden mit diesem

Titel sind Arbeitsschritte, Empfehlungen,
inhaltliche Annaherungen und padagogi-
sche Methoden fiir die Planung deutsch-
israelischer Jugendaustausch- und Fach-
krafteprogramme zusammengetragen. Das
vollstandig zweisprachig auf Deutsch und
Hebraisch bereitgestellte Handbuch in zwei
Banden wurde auf einer groen Fachta-
gung im Herbst 2018 in Lutherstadt Witten-
berg vorgestellt.

Living Diversity in Germany and
Israel — Challenges and Perspectives
for Education and Youth Exchange

Unter dieser Uberschrift wird seit 2016 und
bis 2019 auf vielfaltige Weise zum Themen-
feld Vielfalt und Diversitat in Gesellschaft
und Jugendaustausch in Deutschland und
Israel gearbeitet: Ein bilaterales Team von
Mitarbeiter*innen bei ConAct und der IYEA



hat zahlreiche Fachveranstaltungen mit
unterschiedlichen Zielsetzungen angebo-
ten und ausgerichtet. Neben dem fachli-
chen Austausch zu diversitatsbewusster
und demokratiefordernder Bildungsarbeit
in Deutschland und Israel wurden konkrete
padagogische Methoden entwickelt, ge-
testet und als Band Il des neuen Praxis-
handbuches fiir den deutsch-israelischen
Jugendaustausch in drei Sprachen verof-
fentlicht. Das umfangliche Projekt wird im
Bundesprogramm ,,Demokratie leben!” ge-
fordert.

Wir vergessen nicht,
wir gehen tanzen.

So lautet das Motto des 2018 ins Leben
gerufenen Blogs dont-forget-dance.org,
auf dem junge Menschen ihre Erlebnisse
deutsch-israelischer Begegnungen als Er-
lebnisberichte oder fiktive Geschichten vor-
stellen. Bundesministerin Dr. Franziska
Giffey und der Botschafter des Staates
Israel haben im Sommer 2018 die bemer-
kenswertesten Erzahlungen und ihre jun-
gen Autor*innen auf einer groen 6ffent-

lichen Veranstaltung in Berlin gewiirdigt.
Der Blog ist eine wirkliche Fundgrube tief-
grindig reflektierter Erfahrungen junger
Menschen aus Deutschland und Israel im
Spannungsfeld zwischen Vergangenheit
und Gegenwart. Kostproben aus diesen
Geschichten begleiten Sie jeweils am Sei-
tenrand dieses Arbeitsberichts.

Die bilaterale Zusammenarbeit
von Austauschverantwortlichen
starken

Dies ist das Anliegen aller ConAct-Veran-
staltungen, die sich fortlaufend an konkre-
te Austauschpartnerschaften richten. So
konnten auf drei jahrlich stattfindenden
»Match-Making-Programmen® zum Auf-
bau neuer Partnerschaften in der unmit-
telbaren Begegnung der Verantwortlichen
rund 40 neue Partnerschaften ins Leben ge-
rufen werden. In Programmformaten der
,Reflect & Plan“-Seminare hingegen reflek-
tierten erfahrene Austauschorganisationen
ihre padagogische Arbeit. Erstmals wurde
dabei im Jahr 2018 ein gemeinsames Semi-
nar fiir auBerschulische Trager und Schul-
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partnerschaften angeboten. Und Uberall
zeigt sich: Je starker die bilaterale Verbun-
denheit der Projektverantwortlichen aus
Deutschland und Israel, desto besser ge-
lingt die Gestaltung bedeutungsvoller und
nachhaltiger Begegnungen.

Weltoffen leben!

So lautet der Aufruf zu einem nationalen
Aktionsplan fiir die Europaische und Inter-
nationale Jugendarbeit, an dessen Entwick-
lung sich ConAct in den vergangenen zwei
Jahren aktiv beteiligt hat. Die Einbindung
in die gemeinsamen Informationsveranstal-
tungen und Vernetzungstatigkeiten der
Fach- und Forderstellen der Europaischen
und Internationalen Jugendarbeit bleibt
fortlaufend wichtiger Bestandteil der Ar-
beit von ConAct, um den deutsch-israeli-
schen Austausch zu vertreten und die ge-
teilten Anliegen internationaler Jugend-
arbeit auch im 6ffentlichen und politischen
Raum zu starken.



EDITORIAL

Deutsch-Israelischen Jugend-
austausch weiterentwickeln

Hierzu gibt es immer neue Ideen und Ener-
gien. Besonders erfreulich ist, dass der
Deutsche Bundestag im Jahr 2018 in zwei
seiner EntschlieBungen festgeschrieben
hat, dass mehr jungen Menschen eine
Teilnahme an deutsch-israelischem Aus-
tausch erméglicht und der bestehende
Austausch zu einem Deutsch-Israelischen
Jugendwerk ausgebaut werden sollen.
Diese Beschliisse lassen auf eine Starkung
der bilateralen Strukturen in der Austausch-
zusammenarbeit und auf mehr Mittel fir
die Begegnungsprogramme hoffen — bei-
des kann der Deutsch-Israelische Jugend-
austausch gut gebrauchen. Dabei muss
es immer auch darum gehen, antisemiti-
schen und israelfeindlichen Bildern anderes
entgegen zu setzen und die reale Begeg-
nung junger Menschen aus beiden Landern
wirken zu lassen — denn ,was am Ende
bleibt, sind neue Freunde“!

Dank

Wir danken allen Partner*innen—Menschen
und Organisationen —fiir das allzeit berei-
chernde gemeinsame Wirken im Deutsch-
Israelischen Jugendaustausch. Wir danken
der Israel Youth Exchange Authority fir
das Vertrauen und die Zusammenarbeit,
insbesondere dem grol3en Engagement von
Ariella Gill und ihren Mitarbeiter*innen in
Israel. Auch den Mitarbeiter*innen von
ConAct sei gedankt fiir immer engagierten
Einsatz, Verlasslichkeit, Flexibilitat und die
nachhaltige Verbundenheit mit Arbeit und
Team! Danken méchten wir auch den Mit-
arbeiter*innen des Bundesministeriums
flir Familie, Senioren, Frauen und Jugend
fiir Vertrauen und Offenheit in der fort-
dauernden produktiven Zusammenarbeit.
Wir danken dem Bundesministerium fur

Familie, Senioren, Frauen und Jugend und
den Landern Sachsen-Anhalt und Mecklen-
burg-Vorpommern fiir die finanzielle Unter-
stlitzung sowie der Evangelischen Akade-
mie Sachsen-Anhalt fir die allzeit hilfreiche
Begleitung der Arbeit von ConAct.

Christine Mahler
Leitung von ConAct -
Koordinierungszentrum Deutsch-
Israelischer Jugendaustausch
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UBER UNS

UBER UNS

CONACT - GEMEINSAM HANDELN

im Feld der deutsch-israelischen Jugendkontakte

mit den verschiedenen Generationen, die an ihrer Entwicklung
mitgewirkt haben

mit den deutschen Partnern und Interessierten

mit den israelischen Freund*innen

Seit fast 60 Jahren gibt es Begegnungen im deutsch-israelischen
Jugendaustausch. Ein dichtes Geflecht von personlichen Verbin-
dungen und institutionellen Kontakten tragt die vielfaltigen Be-
ziehungen zwischen Jugendorganisationen, Bildungseinrichtun-
gen und 6ffentlichen Stellen in Israel und Deutschland — Kontak-
te, die zunachst in den westlichen Bundeslandern gewachsen
waren und sich seit nunmehr 25 Jahren auf die ostdeutschen
Lander ausgeweitet haben.

Bei seinem Besuch in Israel im Jahr 2000 regte der damalige Bun-
desprasident Johannes Rau die aktive Unterstiitzung und nach-
haltige Ausweitung der deutsch-israelischen Jugendkontakte an.
Die Bildungs- und Erziehungsminister*innen beider Lander verab-
redeten zu diesem Zweck die Einrichtung von Koordinierungs-
biros fiir den deutsch-israelischen Jugendaustausch in Deutsch-
land und Israel.

UNSERE AUFGABEN

Wir konzentrieren uns auf ...

.. die Bereitstellung von Informationen und Vernetzungsange-
boten rund um die deutsch-israelischen Jugendkontakte.

.. die Beratung deutsch-israelischer Projektpartnerschaften zur
Konzeption und Umsetzung gemeinsamer Jugendaustausch-
und Fachkrafteprogramme.

.. die Erstellung padagogischer Handreichungen fiir die inhaltli-
che Vorbereitung und praktische Durchfiihrung deutsch-israe-
lischer Jugendbegegnungen.

.. die Erarbeitung zentraler Fragestellungen zur Weiterentwick-
lung deutsch-israelischer Begegnungen — generationentiber-
greifend und im Bewusstsein der spezifischen deutsch-israe-
lischen Beziehungen.

.. die Konzeption von Seminarangeboten zum Erfahrungsaus-
tausch und Fachtagungen zur Weiterbildung fiir Jugendgrup-
penleiter*innen und Multiplikator*innen im deutsch-israeli-
schen Austausch.

.. die Entwicklung neuer Ideen und Pilotprojekte im deutsch-is-

raelischen Jugendaustausch.
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UNSER SERVICE

Wir sind da fiir Ihre Fragen!

Wir helfen bei der inhaltlichen Planung und der organisatori-
schen Verwirklichung deutsch-israelischer Austauschprogram-
me.

Wir informieren liber die Forderung deutsch-israelischer Ju-
gendbegegnungen durch Mittel des Bundesjugendministeri-
ums und verwalten die ,,Sondermittel Deutschland — Israel”
des Kinder- und Jugendplans des Bundes.

Wir beraten bei der Suche nach zusatzlichen Finanzierungs-
moglichkeiten flir Austauschprogramme.

Wir vermitteln Kontakte zwischen Partnern im Jugend- und
Fachkrafteaustausch in Deutschland und Israel zum Aufbau
neuer Partnerschaften.

Wir bereiten zentrale Themen der Austausch- und Bildungs-
arbeit auf, zum Beispiel das gemeinsame Erinnern an den Natio-
nalsozialismus und die Shoah, Erfahrungswelten junger Men-
schen in den Erlebniswelten Europa und Nahost sowie Ansatze
diversitatsbewusster Bildungsarbeit.

Wir verstehen uns als Service-Zentrum und Info-Knotenpunkt
in den Jugendkontakten zwischen Deutschland und Israel.

UNSER PARTNER
Das Koordinierungsbiiro in Israel ...

. ist angebunden an die Offentliche Behérde fur Jugendaus-

tausch mit Israel - die Israel Youth Exchange Authority. Diese
arbeitet mit Unterstiitzung des israelischen Erziehungsminis-
teriums und des israelischen AulRenministeriums.

Das Koordinierungszentrum in Deutschland ...

. ist eine Einrichtung des deutschen Bundesministeriums flr

Familie, Senioren, Frauen und Jugend mit Unterstiitzung der
Lander Sachsen-Anhalt und Mecklenburg-Vorpommern. Es ar-
beitet in Tragerschaft der Evangelischen Akademie Sachsen-
Anhalt in der Lutherstadt Wittenberg und hat sein Biiro auf
Einladung der Stadt im Alten Rathaus am Marktplatz. Das Ko-
ordinierungszentrum fiir den deutsch-israelischen Jugendaus-
tausch arbeitet bundesweit.
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INFORMATION - VERNETZUNG - SERVICE

3.1

Parlamentarisches Friihstiick 2016
und Parlamentarischer Abend 2018

Die Fach- und Férdereinrichtungen der Europdischen und Inter-
nationalen Jugendarbeit veranstalten seit einigen Jahren regel-
maRig gemeinsam Veranstaltungen im politischen Raum, um Par-
lamentarier*innen und verantwortliche Personlichkeiten tber
Inhalte und Entwicklungen der internationalen Jugendarbeit zu
informieren und sie fiir offene Fragen und die Vertretung aus-
gewahlter Aspekte zu interessieren.

Das Parlamentarische Friihstiick hat mittlerweile Tradition: Zum
vierten Mal hatten die Fach- und Fordereinrichtungen am 10. No-
vember 2016 zum gemeinsamen Gesprach im Berliner Reichstag
eingeladen. Unter dem Motto ,Europdische und Internationale
Jugendarbeit — Chance in Zeiten von Zuwanderung und einem
Europa im Wandel!“ appellierten die Leitungen der gastgebenden
Institutionen an rund 25 Parlamentarier*innen des Bundestages,
die Expertise des Arbeitsfeldes zu nutzen und internationale Ju-
gendarbeit in allen Politikfeldern mitzudenken. Die Vorstellung
aktueller Entwicklungen in der europaischen und internationalen
Jugendarbeit wurde verbunden mit der Vorlage eines Zehn-
Punkte-Papiers mit konkreten Bitten zur Unterstiitzung der inter-
nationalen Jugendarbeit in politisch-ideeller wie finanzieller Hin-
sicht. Besonders der gemeinsame Wunsch, bisher noch zuriick-
stehende Zielgruppen junger Menschen in internationale Begeg-

INTERNATIONALE JUGENDARBEIT

nungsprogramme einzubeziehen, sowie die finanziellen Notwen-
digkeiten, die hierflir auch aus dem politischen Raum kommen
missen, waren Themen der Diskussion.

Parlamentarischer Abend. Unter dem Motto ,Weltoffen leben —
Jugendaustausch in Zeiten gesellschaftlicher und internationaler
Veranderungen“ luden die Fach- und Férdereinrichtungen dannam
14. Juni 2018 zum 8. Parlamentarischen Abend in die Vertretung
des Landes Nordrhein-Westfalen in Berlin ein. Rund 200 Gaste,
darunter Abgeordnete sowie Vertreter*innen von Verbanden und
Tragern der Jugendhilfe, diskutierten die Herausforderungen inter-
nationaler Zusammenarbeit fiir den Jugendaustausch in Zeiten
vielfaltiger Veranderungen. Bettina Bundzsus-Cecere, Abteilungs-
leiterin im Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und
Jugend, betonte in ihrem GruBwort, dass Jugendaustausch nicht
nur der eigenen Bereicherung diene, sondern eine wichtige ge-
sellschaftliche Bedeutung habe. Jedoch wiirden mit den bisheri-
gen Formaten bei weitem nicht alle Jugendlichen erreicht. Vor
diesem Hintergrund halte sie den Aktionsplan ,Weltoffen leben”
der Fach- und Forderstellen der internationalen Jugendarbeit, des-
sen Ziel die nachhaltige Ausweitung des internationalen Jugend-
austauschs ist, fir auRerordentlich notwendig.

In vier Foren diskutierten Gastgeber*innen und Gaste lber Er-
fordernisse und Rahmenbedingungen fiir ein wirkungsvolles Ar-
beiten der Einrichtungen der internationalen Jugendarbeit. Wie



Oben: Bettina Bundzsus-Cecere, Abteilungsleiterin im BMFSFJ,
halt das GruRRwort beim Parlamentarischen Abend 2018.

Unten: ConAct-Leitung Christine Mahler diskutiert mit den
anderen Leitungen der Fach- und Forderstellen sowie Parlamen-
tarier*innen beim Parlamentarischen Frihstick 2016.

INFORMATION - VERNETZUNG - SERVICE

kann das Potential der internationalen Jugendarbeit zur Starkung
von Weltoffenheit und gesellschaftlichem Engagement besser
ausgeschopft werden und was kann und soll Jugendaustausch
in krisenhaften Situationen leisten? Ein weiteres Thema war die
Frage, wie der Beitrag der internationalen Jugendarbeit zum Ge-
lingen von Integration sichtbar gemacht werden kann und welche
Unterstiitzung es braucht, um Zugange fiir alle jungen Menschen
zu schaffen.

Informations- und Vernetzungstage in Erfurt,
Disseldorf, Saarbriicken, Potsdam, Hannover
& Frankfurt/Main

Die Fach- und Forderstellen luden in den Jahren 2016 bis 2018 zu
sechs Informations- und Vernetzungstagen zur europdischen und
internationalen Jugendarbeit in unterschiedliche Bundeslander
ein. Dieses Format wurde in den vergangenen Jahren stets weiter-
entwickelt und hat sich in seiner jetzigen Form bewahrt. Durch
die Aufteilung in einen ,Markt der Moglichkeiten®, das Format der
»Landertische” mit grundlegenden Informationen zum Jugend-
austausch mit den einzelnen Landern sowie Arbeitsgruppen am
Nachmittag kann sowohl auf Neueinsteiger*innen als auch auf
bereits erfahrene Personen optimal eingegangen werden. Ziel
dieses regionalen Formats ist es, die lokalen und regionalen Ver-
treter*innen der formalen und non-formalen Bildung in der inter-
nationalen Jugendarbeit zu vernetzen und ihnen die Gelegenheit
zum direkten Austausch mit den Fach- und Férderstellen zu geben.
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Oben: ConAct-Mitarbeiterin Christin Wunderlich berat

Interessierte beim Info- und Vernetzungstag in Erfurt 2016.
Unten: ConAct-Mitarbeiter Jonas Hahn stellt auf dem DJHT
die padagogischen Handreichungen von ConAct vor.

Je nach GroBe des Einzugsgebietes nahmen zwischen 35 und 130
haupt- und ehrenamtliche Vertreter*innen der Jugendarbeit, aus
Jugendverbanden, Schulen, Kommunen und Bildungseinrichtun-
gen an den verschiedenen Informationsangeboten zu finanzieller
Forderung und padagogischer sowie fachlicher Unterstiitzung teil
und nutzten den Markt der Moglichkeiten zur Vernetzung. Au-
Rerdem hatten die Teilnehmenden die Gelegenheit, sich aktiv in
Arbeitsgruppen zu Themen wie , Internationaler Jugendaustausch
mit jungen Gefllichteten“ oder ,Was machen wir denn heute? —
Gutes Programm fiir Jugendbegegnungen® einzubringen. Koope-
rationspartner der Veranstaltungen waren die Initiative , Aus-
tausch macht Schule” sowie die zustandigen Landesministerien.

Deutscher Kinder- und Jugendhilfetag 2017
in Diisseldorf

Vom 28. bis 30. Marz 2017 fand im CCD in Dusseldorf der 16.
Deutsche Kinder- und Jugendhilfetag (DJHT) statt. ConAct nutzte
diese Gelegenheit, um seine Arbeit und Tatigkeitsschwerpunkte
vorzustellen. Gemeinsam mit den Fach- und Foérderstellen pra-
sentierte sich ConAct auf dem ,,Marktplatz Europa“ Unter dem
bewahrten Motto , Internationale Jugendarbeit - Vielfalt erleben”
war es das Ziel des gemeinsamen Messestandes, die Wirkungs-
weisen der europdischen und internationalen Jugendarbeit und
deren gemeinsames Anliegen, den grenziiberschreitenden Aus-
tausch von jungen Menschen, in den Blick zu nehmen. Zudem bot
die gemeinsame Prasentation am Stand den Besucher*innen Ge-



legenheit, direkt mit den Verantwortlichen im Bereich der inter-
nationalen Jugendkontakte ins Gesprach zu kommen und sich
gezielt von den Mitarbeiter*innen zum Aufbau von Begegnungs-
programmen beraten zu lassen.

GrolRen Zulauf hatte am Abend des 29. Marz der Empfang der
Europaischen und Internationalen Jugendarbeit: Uber 180 deut-
sche und internationale Gaste — darunter auch die Teilnehmenden
einer israelischen Delegation im Programm ,Europe@DJHT" —
waren der Einladung gefolgt. Dr. Ralf Kleindiek, Staatssekretdr im
BMFSFJ, eroffnete den Empfang und wiirdigte die Erfolge und
Wirkungen internationaler Jugendarbeit. Gut besucht waren
auch die Fachvortrage und Diskussionsrunden, die die einzelnen
Organisationen auf dem Marktplatz und einigen umliegenden
Biihnen anboten.

Deutscher Evangelischer Kirchentag 2017
in Berlin und Wittenberg

Vom 24. bis 28. Mai 2017 fand in Berlin und Wittenberg der Deut-
sche Evangelische Kirchentag (DEKT) statt. Bereits zum flinften
Mal prasentierte sich ConAct gemeinsam mit anderen Fach- und
Fordereinrichtungen der Europdischen und Internationalen Ju-
gendarbeit mit einem Informationsstand auf dem ,,Markt der Mog-
lichkeiten® im Bereich ,Internationale Partnerschaften®. ConAct
lud dabei vor allem zur Information, Beratung und Begegnung
rund um den deutsch-israelischen Jugendaustausch ein. Durch

INFORMATION - VERNETZUNG - SERVICE

die hohe Zahl aktiver Trager aus dem kirchlichen Spektrum im
Jugendaustausch sowie vor dem Hintergrund des groBen Inter-
esses von Besucher*innen des Evangelischen Kirchentags am The-
menfeld Israel stellt der Kirchentag ein wichtiges Forum fiir die
Arbeit von ConAct dar. Uber eine Button-Aktion mit hebriischen
und arabischen Worten sowie ein Gewinnspiel ,,Jugendaustausch
- damit wir einander sehen!“ kamen Besucher*innen am Stand
teilweise zum ersten Mal in Kontakt mit den beiden Sprachen, in-
dem sie probierten, ihre Namen mit hebrdischen und arabischen
Buchstaben zu schreiben.

Im Hinblick auf den ConAct-Standort Lutherstadt Wittenberg als
zentralen Ort des Reformationsjubildums 2017 und zweiten Aus-
tragungsort des DEKT fanden auch Veranstaltungen in den Raum-
lichkeiten von ConAct im Alten Rathaus statt. Am 25. und 26. Mai
offnete ConAct ein ,Café der Begegnung® in den eigenen Biiro-
raumlichkeiten. Hierbei kamen die Gaste liber die im Flur gezeigte
Ausstellung zur Geschichte des deutsch-israelischen Jugendaus-
tauschs wie Uber die Vorfiihrung von Kurzfilmen junger Men-
schen Uber die deutsch-israelischen Beziehungen ins Gesprach.
An einem Abend lud ConAct zudem zur Vorfiihrung eines pra-
mierten Filmes Uber ein deutsch-israelisches Austauschprojekt
inklusive Gesprachsrunde mit den Protagonist*innen ein. Am zwei-
ten Abend fand ein Konzert mit der Berliner Klezmer-Band ,,Blaue
Stunde” statt, das fiir groken Andrang sorgte und gleichzeitig
zur Bewerbung des Austausches und der Arbeit von ConAct ge-
nutzt werden konnte.
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Beim Kirchentag lernen Jugendliche vom ehemaligen ConAct-Freiwilligen Manoél Johr, ihren Namen auf Hebraisch zu schreiben.



Initiative ,,Austausch macht Schule“

Die Initiative ,, Austausch macht Schule” verfolgt das Ziel, die Wert-
schatzung von Austauscherfahrungen starker im gesellschaftli-
chen und politischen Kontext zu verankern. Jeder*m Schiiler*in
sollte die Moglichkeit gegeben werden, einmal an einem inter-
nationalen Austauschprojekt teilzunehmen. Getragen wird die
Initiative von den Fach- und Férdereinrichtungen der Europai-
schen und Internationalen Jugendarbeit, der Deutsch-Tirkischen
Jugendbriicke, der UK-German Connection, dem Arbeitskreis ge-
meinnitziger Jugendaustauschorganisationen, Engagement Glo-
bal und dem Padagogischen Austauschdienst. Die Initiative nimmt
vorrangig den Schiiler*innenaustausch in den Blick, jedoch ist es
auBerdem erklartes Ziel, die Kooperation von Jugendarbeit und
Schule zu starken. Letzteres ist Anknilipfungspunkt von ConAct,
sich in die Initiative einzubringen.

In den Jahren 2017 und 2018 fanden drei so genannte ,Regional-
konferenzen® der Initiative in Diisseldorf, Hamburg und Leipzig
statt. Hier wurde das Ziel verfolgt, Akteur*innen und Entschei-
dungstrager*innen zusammen zu bringen, um den schulischen
Austausch zu starken und flir Kooperationen zwischen schulischen
und aufRerschulischen Projekten zu ermuntern. ConAct war bei
allen drei Veranstaltungen vertreten.

AUSTAUSCH
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Bei den Regionalkonferenzen der Initiative ,Austausch macht
Schule” kommen Fachkrédfte der auerschulischen Jugendarbeit
mit Lehrkraften und politischen Entscheidungstrager®innen
zusammen.
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3.2 DER JUGENDAUSTAUSCH IM KONTEXT DER
DEUTSCH-ISRAELISCHEN BEZIEHUNGEN

ConAct-Connect-Tag in
Lutherstadt Wittenberg

Vor dem Hintergrund des Standortes von
ConAct im Land Sachsen-Anhalt wurde im
Jahr 2017 ein umfanglicher Vorstol? zu un-
ternommen, um neue Trager aus Sachsen-
Anhalt fur die Austauscharbeit mit Israel
zu gewinnen. Hierzu wurden freie Trager
der Jugendhilfe und kommunale Jugend-
einrichtungen schriftlich zur deutsch-isra-
elischen Austauscharbeit informiert und
zur Mitwirkung animiert —verbunden mit
der Einladung zum ConAct-Connect-Tag
bei ConAct in Wittenberg am 28. Septem-
ber 2017 in Kooperation mit dem Ministe-
rium fir Arbeit, Soziales und Integration
des Landes Sachsen-Anhalt. Neue wie auch
bereits involvierte Trager konnten dort In-
formationen zur deutsch-israelischen Aus-
tauscharbeit bekommen.

Einige Trager der Jugendarbeit sind der
Einladung gefolgt und haben den Tag zum
Austausch und zur Vernetzung genutzt.
ConAct erlauterte grundlegende Informa-
tionen zum Jugend- und Fachkrafteaus-
tausch mit Israel. Ein Vertreter der Sport-
jugend Sachsen-Anhalt ermdglichte Einbli-
cke in die langjahrige Austauscharbeit des
Tragers und gab den Neuinteressierten
wertvolle Tipps. Eine Vertreterin von Ha-
Shomer HaTzair Berlin stellte das Land Is-
rael vor und diskutierte mit den Teilneh-
mer*innen Uber aktuelle gesellschaftliche
Diskurse. Das Ergebnis ist erfreulich: Zwei
Trager sind infolge dieses Tages nun bereits
Austauschpartnerschaften eingegangen
und planen fiir 2019 konkrete deutsch-
israelische Austauschprojekte.

DIG-Israeltag in Berlin

Anlasslich des israelischen Unabhangig-
keitstages findet jedes Jahr im Mai in ver-
schiedenen deutschen Stadten der Israel-
tag statt. Der Berliner Israeltag gehort zu
den groBeren Veranstaltungen; es nehmen
stets mehrere hundert Besucher*innen teil.
An Infostanden prasentieren sich verschie-
dene Vereine und Institution, die gesell-
schaftlich, kulturell oder politisch mit Israel
verbunden sind. Die Veranstaltung wird
traditionell von der Arbeitsgemeinschaft
Berlin/Potsdam der Deutsch-Israelischen
Gesellschaft (DIG Berlin) auf dem Witten-
bergplatz in Berlin-Charlottenburg ausge-
richtet. Im Jahr 2018 zog der Israeltag an-
lasslich des 70. Jubilaums der israelischen
Staatsgriindung auf den prominenteren
Gendarmenmarkt um und lockte hierdurch
mehr neue Gaste an.
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Oben: Christine Mahler, Leitung von ConAct, beim Israeltag 2018 im Gesprach mit dem
Prasidenten der Deutsch-Israelischen Gesellschaft (DIG) Hellmut Kénigshaus, Berlins
Regierendem Birgermeister Michael Miller und dem israelischen Botschafter Jeremy
Issacharoff (v.l.n.r.). Unten: ConAct-Mitarbeiter Jonas Hahn und Ilan Levinsohn,
israelischer Freiwilliger bei ConAct, am Infostand auf dem Israeltag 2018.

,Wir vergessen nicht, wir gehen
tanzen.” Deutsch-israelischer
Austausch schreibt Geschichten

Die Texte, sie Sie auf den nachsten
Seiten immer wieder finden werden und
die sich durch diesen Tatigkeitsbericht
ziehen, sind Ausschnitte aus den
Beitragen fur das Geschichtenprojekt
2018 ,Wir vergessen nicht, wir gehen
tanzen. Deutsch-Israelischer Austausch
schreibt Geschichten” (vgl. Kapitel 6.2).
Sie flhren uns als Leser*innen quer
durch Alltag und Gesellschaft in beiden
Landern, wo die jungen Protagonist*in-
nen der Geschichten bewegende
Beobachtungen machen und dauerhafte
Beziehungen eingehen. Lesen Sie die
Geschichten in voller Lange nach — unter
www.dont-forget-dance.org!
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Es war die Pessachfeier vom Moadonit
Amcha, die in einem Dorf stattfand.
Gegen drei Uhr holte ich Granny F ab
und wir fuhren zusammen zum Amcha,
von wo aus wir mit einem Reisebus ge-
meinsam mit allen Teilnehmern starteten.
Die Pessachfeier begann und verschie-
denste Uberlebende haben Texte oder
Gedichte vorgetragen. Ich verstand
nicht viel, aber wiederkehrende Fragen
waren: Wieso kann meine ganze Familie
nicht bei mir sein? Wieso ist es passiert?
Manchmal kamen grofSe Schlagworte
wie Gas, Theresienstadt und Bergen-
Belsen. Was habe ich als einzige nicht-
Jjlidische Deutsche im Raum in diesem
Moment gedacht? Ich habe mich ge-
schamt. Dann habe ich mich geschamt,
dass es so etwas gibt, wortiber ich mich
schdme. Dann habe ich mich des Schams
willen geschdmt und zum Schluss wusste
ich nicht mehr, was ich fiihle. Holocaust
beschdftigt mich im Moment viel. Sollte
ich diesem Thema nicht langsam be-
gegnen konnen, ohne so unter meinen
Emotionen zu leiden? Aber ich bin jedes
Mal wieder fassungslos und stelle mir
die gleichen Fragen, wie sie auch von
den Uberlebenden gestellt wurden:
Wieso ist es passiert?

(Leonore Kriegel, Teilnehmerin am
Geschichtenwettbewerb 2018 aus
Deutschland, in ihrer Geschichte
,Der Elefant im Raum®. Lesen Sie die
Geschichte in voller Ldnge nach —
unter www.dont-forget-dance.org!)

ConAct ist auf dieser Veranstaltung seit
vielen Jahren mit einem Infostand vertre-
ten, so auch in den Jahren 2016 bis 2018.
Am Infostand von ConAct kamen etliche
Besucher*innen zusammen, um sich tiber
Austausch- und Begegnungsangebote fiir
junge Menschen in Israel und Deutschland
zu informieren und in den padagogischen
Materialien zu stébern. Auch der Botschaf-
ter des Staates Israel und der Regierende
Blirgermeister Berlins besuchten den Stand
in den verschiedenen Jahren und erkundig-
ten sich zu neuen Entwicklungen im Ju-
gendaustausch.

Israelkongress in Frankfurt/Main

Am 19. Juni 2016 fand zum vierten Mal der
Deutsche Israelkongress statt, eine Netz-
werkplattform fiir die deutsch-israelischen
Beziehungen. Veranstaltet wurde er vom
gemeinniitzigen Verein ,ILI - | Like Israel”
in Kooperation mit der ,Israel Allies Foun-
dation®. Entsprechend dem Motto ,buil-
ding partnerships“ prasentierte sich auch
ConAct auf dem Israelkongress, um mit in-
teressierten Menschen aus Deutschland
und Israel ins Gesprach zu kommen.

ConAct stellte seine Arbeit an einem Stand
im Ausstellerbereich vor. Christin Wun-
derlich, padagogische Mitarbeiterin von
ConAct, sprach auferdem auf einem Panel
zu deutsch-israelischen Jugendkontakten
und Jugendaustausch. Im Austausch mit
israelischen Stipendiaten in Deutschland,
ehemaligen Freiwilligen in Israel und Fach-
kraften der internationalen Jugendarbeit
wurde deutlich, dass Jugendbegegnungen
einen wichtigen Grundstein fir ein diffe-
renziertes Bild vom jeweils anderen Land
und seinen Menschen legen konnen. Im
Themenraum zu 50 Jahren Deutsch-Israe-
lische Beziehungen prasentierte ConAct-
Mitarbeiterin Rebecca Gérmann zudem
die vielfaltigen ConAct-Projekte aus dem
Jubildaumsjahr 2015.

DIG-Israelfestival in Berlin

Unter der Schirmherrschaft von Bundes-
tagsprasident Dr. Wolfgang Schauble lud
die Deutsch-Israelische Gesellschaft vom
25. bis 27. Mai 2018 zum Festival ,,70 Jahre
Israel” nach Berlin ein. Es sollte ein Beitrag
sein, die Freundschaft zwischen Israel und
Deutschland zu fordern und zu festigen.



ConAct beteiligte sich mit vielfaltigen Pro-
grammpunkten am Festival: Beim Graffiti-
Art-Workshop ,Deutschland & Israel -
Bunt!“ gestalteten junge Festivalgaste mit
Unterstlitzung professioneller Graffiti-
kiinstler*innen vom Graffitiverein aus Leip-
zig eine groRe Graffiti-Wand, die ganz im
Zeichen vieler Erlebnisse mit Israel stand —
ein deutsch-israelisches Kunstwerk, das
bleibt! Der Workshop ,,Deutsch-Israelischer
Jugendaustausch aktuelll Informationen —
Einblicke — Momentaufnahmen® bot Ein-
blicke in aktuelle Entwicklungen der
deutsch-israelischen Jugendkontakte; ein
Kurzfilm zeigte auRerdem die Perspektiven
junger Menschen in einem Austauschpro-
jekt. AuBerdem wurde die Ausstellung ,,Ex-
change Visions — 60 Jahre Deutsch-Israe-
lischer Jugendaustausch” gezeigt und die
Besucher*innen hatten die Gelegenheit,
sich am ConAct-Stand liber Moglichkeiten
und aktuelle Entwicklungen im Feld des
deutsch-israelischen Jugendaustauschs zu
informieren.
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Das Graffiti, welches auf dem Israelfestival in einem ConAct-Workshop von jungen
Menschen gestaltet wurde, steht ganz im Zeichen vieler Erlebnisse mit Israel.
DIG-Prasident Hellmut Kdnigshaus besichtigt es gemeinsam mit Christine Mahler,
Leitung von ConAct.




INFORMATION - VERNETZUNG - SERVICE

3.3 GREMIEN IM DEUTSCH-ISRAELISCHEN
JUGENDAUSTAUSCH

Sitzungen des ConAct-
Koordinierungsrats

Im Auftrag des BMFSFJ richtete ConAct in
den Jahren 2016 bis 2018 jeweils im Juni die
Sitzung des ConAct-Koordinierungsrates
aus—2016 in Wittenberg und 2017 wie 2018
in Berlin. Der Koordinierungsrat setzt sich
entsprechend der beteiligten Tragerstruk-
turen im deutsch-israelischen Jugendaus-
tausch aus den deutschen Mitgliedern des
Gemischten Fachausschusses und einigen
weiteren Vertreter*innen zusammen.

Im Jahr 2016 lag der inhaltliche Schwer-
punkt auf ,Diversitatsbewusster Bildungs-
arbeit in Deutschland und Israel“. Hiermit
wurde das ConAct-Projekt , Living Diversity
in Germany and Israel — Challenges and
Perspectives for Education and Youth Ex-
change®, welches im Bundesprogramm
,Demokratie leben!“ geférdert wird, auf-
gegriffen und vorgestellt. Gast im Koordi-

nierungsrat war Prof. Dr. Doron Kiesel. Der
Sozialwissenschaftler und Padagoge, der
Wissenschaftlicher Direktor der Bildungs-
abteilung beim Zentralrat der Juden in
Deutschland ist, hob den grol3en Stellen-
wert und die hohe Brisanz hervor, die dieses
Thema fiir die Gesellschaften in Deutsch-
land und Israel und damit auch fiir die Ver-
bundenheit beider Lander hat.

Dieser Fokus wurde 2017 fortgesetzt: Mit
einem deutsch-israelischen Fachtag wurde
eine Zwischenreflexion zum Projekt durch-
gefiihrt und viele thematische Ausschnitte
offentlich mit Gasten aus Politik und Bil-
dungsarbeit diskutiert. Die Ergebnisse wur-
den am darauffolgenden Tag auf der Sit-
zung des Koordinierungsrates diskutiert.
Im Jahr 2018 schlieBlich wurde neben dem
Projekt ,Living Diversity” auch die Ent-
schlieBungen des Bundestages zur Einrich-
tung eines Deutsch-Israelischen Jugend-
werks und die damit verbundenen Erwar-

tungen diskutiert. Gast im Koordinierungs-
rat war in beiden Jahren Ariella Gill, die
amtierende Geschaftsfiihrung der Israel
Youth Exchange Authority. Sie berichtete
von aktuellen Entwicklungen der Aus-
tauscharbeit aus israelischer Perspektive.
Ein weiterer Gast der Sitzung 2018 war die
israelische Journalistin Liat Elkayam, die
eingeladen war, ein kurzes Blitzlicht auf
aktuelle Entwicklungen in der israelischen
Gesellschaft und Jugend im 70. Jubildums-
jahr des Staates Israel zu werfen.

Sitzungen des Gemischten
Deutsch-Israelischen Fach-
ausschusses

Die Sitzungen des Gemischten Fachaus-
schusses flir den deutsch-israelischen Ju-
gendaustausch fanden in den Jahren 2016
bis 2018 jeweils im Dezember statt—2016in
Haifa, 2017 in Niirnberg und 2018 in Ramat
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ConAct -«

Der Koordinierungsrat hatte bei seiner Sitzung 2018 mit Ariella Gill (m.) von der Israel Youth Exchange Authority und Autorin
Liat Elkayam (r.) zwei israelische Géste, die von aktuellen Entwicklungen in Israel berichteten.

Gan. ConAct war mitverantwortlich fiir die
Vorbereitung und Gestaltung der Sitzung.
Die Mitglieder des Gemischten Fachaus-
schusses fiir den deutsch-israelischen Ju-
gendaustausch treffen sich unter dem Vor-
sitz des BMFSFJ und der Israel Youth Ex-
change Authority jedes Jahr in Deutsch-
land oder Israel, um gemeinsam aktuelle
Herausforderungen und neue Entwicklun-

gen im Jugendaustausch zu besprechen.
Dabei werden Verabredungen liber die im
Folgejahr zur Forderung vorgesehenen Pro-
jekte im Jugend- und Fachkrafteaustausch
getroffen.

Fir alle Sitzungen wurden die Listen mit
den fiir das folgende Jahr beantragen Aus-
tauschprojekten von ConAct vorgelegt und

Ergebnisse der vorbereitenden Sitzung auf
deutscher Seite eingearbeitet.

Darliber hinaus stellte ConAct in Form ei-
ner Prasentation die Schwerpunkte und
inhaltlichen Themen der bilateralen Zu-
sammenarbeit zwischen ConAct und IYEA
fiir den deutsch-israelischen Austausch in
den vorangegangenen Jahren vor.
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Ariella Gill, Executive Director der Israel Youth Exchange Authority, und Israel Peretz, Vertreter von Maccabi Israel, mit deutschen
und israelischen Mitgliedern des Gemischten Fachausschusses bei einer Gedenkzeremonie im Minchener Olympiapark fur die
israelischen Sportler*innen, auf die wahrend der Olympischen Spiele 1972 ein Terroranschlag veriibt wurde.



Inhaltliche Schwerpunkte. Jedes Jahr wur-
den zudem inhaltliche Schwerpunkte auf-
gegriffen: 2016 wurde als eigener Pro-
grammpunkt das aktuelle Schwerpunkt-
thema ,Living Diversity in Germany and
Israel” vertieft. Die Koordinator*innen in
Israel, Liana Meirom und Alon Spitzer, stell-
ten die bisher umgesetzten bilateralen Pro-
jektbausteine und Veranstaltungen vor und
referierten bisherige inhaltliche Diskurse
und Ergebnisse. Weitere Planungen von
Arbeits- und Projektschritten wurden dis-
kutiert und bilateral verabredet. 2017 waren
die Mitglieder der israelischen Delegation
schon vor der Sitzung nach Miinchen an-
gereist, um gemeinsam mit der deutschen
Delegation die kurze Zeit zuvor eréffnete
Gedenkstatte im Olympiapark zu besu-
chen. An diesem Ort wird der israelischen
Sportler*innen gedacht, auf die wahrend
der Olympischen Spiele 1972 ein Terroran-
schlag veriibt wurde. Gemeinsam wurde
eine kleine Gedenkzeremonie abgehalten,
Kerzen aufgestellt und Blumen niederge-
legt. Die bilaterale Sitzung 2018 stand er-
neut im Zeichen des weiterhin aktuellen
Themenschwerpunkts ,Living Diversity®
Es gab fachliche Beitrage und Diskussionen
zur ldentitat junger Menschen in der kul-
turell und religiés von Vielfalt gepragten
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israelischen Gesellschaft. Eine Vertreterin
des Mandel Leadership Institutes stellte
neue Ideen fiir eine Gemeinsame israeli-
sche Zugehorigkeit (,Joint Israeliness”) vor,
die vor allem durch junge Menschen und
ihr zivilgesellschaftliches Engagement als
Verantwortliche und Gruppenleiter*innen
zu gestalten sei.

Sitzungen des Beratungsgremiums
im Projekt ,Living Diversity in
Germany and Israel”

In den vergangenen drei Jahren trafen
sich Mitglieder des bilateralen Beratungs-
gremiums im Projekt ,Living Diversity in
Germany and Israel“ insgesamt vier Mal,
um Aspekte von Diversitat in beiden Lan-
dern zu beleuchten und ihr Expert*innen-
wissen zu demokratieférdernder Bildung
auszutauschen sowie das Projektteam bei
der Ausrichtung und Schwerpunktsetzung
innerhalb des Projektes zu unterstiitzen.
Das Gremium setzt sich jeweils aus deut-
schen und israelischen Vertreter*innen aus
den Feldern Wissenschaft, Bildung, Jugend-
verbandsarbeit und Jugendaustausch zu-
sammen.

,Sitzen, bitte“, murmele ich und mache
meinen Platz in der warmen liberfiillten
Tram frei. Der alte Opa Idchelt mich an
und sagt etwas, das jenseits meines
Verstdndnisses der deutschen Sprache
liegt, oder zumindest sagt er es nicht in
der erforderlichen Langsamkeit. Seiner
Frau war es gelungen, in der Sitzgruppe
auf der anderen Seite des Gangs einen
Platz zu ergattern und die beiden Idcheln
sich an. [...] Die Tram hdlt und leert sich
betrdchtlich. Der Alte erhebt sich lang-
sam und Idchelt mich an. Was mag er
wdhrend des Krieges gemacht haben?
Diese Frage stelle ich mir jedes Mal,
wenn ich hier einen alten Mann erblicke.
Die Tram setzt sich in Bewegung. Er
macht einige Schritte und wechselt auf
den freien Platz neben seiner Frau. |[...]
,Steht man hier fiir die alten Leute
nicht auf? Sie freuen sich doch so sehr*,
erkundige ich mich bei Shani und ver-
suche nun, da ich schon zehnmal nett
genickt habe, den Blicken der beiden
auszuweichen. , Keine Ahnung, darauf
habe ich nicht so geachtet.”

(Tomer Tabakman, Teilnehmer am
Geschichtenwettbewerb 2018 aus Israel,
in seiner Geschichte ,Ein Tag hier,

ein Tag dort*. Lesen Sie die Geschichte
in voller Ldnge nach — unter
www.dont-forget-dance.org!)
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Oben: Gruppenbild des Gemischten Fachausschusses bei einer Stadtfiihrung in Haifa.
Unten: Auf der Sitzung des Koordinierungsrats 2017 wurde die neue Publikation des Projekts
,Living Diversity in Germany and Israel“ vorgestellt.



Im Juni 2016 fand eine erste konstituieren-
de Sitzung des Gremiums in Tel Aviv statt:
In einer offenen Atmosphare zeigten die
Mitglieder des Gremiums ein groRes Inte-
resse an den individuellen Erfahrungen,
dem reichen Hintergrundwissen und den
arbeitsrelevanten Aspekten, die jede*r von
ihnen in das Treffen einbrachte. Nach dem
bilateralen Fachkrafteprogramm im Au-
gust 2016 in Berlin und einer ertragreichen
Konferenz im November in Lutherstadt
Wittenberg trafen sich die Mitglieder des
Beratungsgremiums im November 2016 ein
zweites Mal, um Uber die bisherige Entwick-
lung des Projekts zu reflektieren und neue
Handlungsmaglichkeiten fiir das kommen-
de Jahr zu diskutieren. Sie stimmten darin
liberein, dass es notwendig ist, die Bedeu-
tung der Zusammenarbeit zu Themen von
Identitat und Diversitat weiter hervorzu-
heben - nicht nur in jungen Austausch-
gruppen zwischen beiden Landern, sondern
auch innerhalb vermeintlich homogener
ethnischer Gruppen in der Jugend- und Bil-
dungsarbeit in beiden Landern. Die dritte
Sitzung im Juni 2017 in Berlin stand ganz
im Zeichen der Zwischenreflexion des Pro-
jektes. Die neue deutsch-hebrdische Pub-
likation ,Living Diversity in Germany and
Israel — Challenges and Perspectives for
Education and Youth Exchange. Moment-
aufnahmen - Reflexionen — Fragestel-

INFORMATION - VERNETZUNG - SERVICE

lungen” mit zentralen Thesen und Frage-
stellungen, die im bisherigen Projektver-
lauf diskutiert wurden, wurde vorgestellt
und interessiert aufgenommen. Ein GroR-
teil der Mitglieder des Beratungsgremiums
hatte vor dem Hintergrund der eigenen
Expertise selbst Essays zur Broschiire beige-
tragen.Im Mai 2018 in Berlin stand schlie-
lich die Diskussion der neuen thematischen
Vertiefung ,Deutsch-israelischer Jugend-
austausch in Migrationsgesellschaften” im
Zentrum.

Living
Diversity

Jedes der Treffen war ein wichtiger Meilen-
stein zur weiteren Umsetzung des Projekts
L,Living Diversity“. Der theoretische Aus-
tausch, aber auch die Vorstellung aktuel-
ler Projekte im Feld diversitatsbewusster
Bildung und Jugendarbeit beider Lander
scharfte die Ziele, Diskussionslinien und
praktischen Plane des Projekts.

Miriam Awad Morad, Leiterin der Bildungsabteilung des arabischen Sektors von der
israelischen Jugendbewegung Hanoar Haoved Vehalomed, im Gesprach mit anderen
Mitgliedern des Beratungsgremiums im Projekt , Living Diversity in Germany and Israel®
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3.4 OFFENTLICHKEITSARBEIT

Neues Corporate Design. Bestehende Kooperationen vertiefen
und neue Interessent*innen fiir den deutsch-israelischen Jugend-
austausch gewinnen - so lassen sich die wesentlichen Ziele der
Offentlichkeitsarbeit von ConAct in den Jahren 2016 bis 2018 ver-
einfacht darstellen. Um die Kommunikationsstrategien noch bes-
ser umzusetzen, hat sich ConAct Ende 2017 ein neues Corporate
Design gegeben. Mit grafischen Elementen, einer Hausschriftart
und einer eigenen Farbpalette wurde der Wiedererkennungswert
gesteigert und viele ConAct-Publikationen in ein modernes Design
geholt. Beim Nachdruck des ConAct-Info-Faltblatts, bei der Ge-
staltung von Give Aways sowie im neuen Praxishandbuch (s.
Kapitel 6.4) fand dieses Corporate Design bereits seine Anwen-
dung. Publikationsseitig stand im Jahr 2016 aulRerdem eine Bro-
schiire zum Jubilaum ,15 Jahre ConAct in Kooperation mit IYEA®
im Mittelpunkt der Offentlichkeitsarbeit, in welcher Highlights,
Arbeitsprozesse und Perspektiven der gemeinsamen Arbeit ahn-
lich einer Imagebroschiire aufbereitet wurden.

Vielfaltige Websites. Neben der klassischen Pressearbeit (Pflege
von Presseverteilern und Versand von Pressemitteilungen zu neu-
en Publikationen oder Veranstaltungen wie Jahrestagungen oder
Jubilden) wurde der digitale 6ffentlichen Auftritt kontinuierlich
ausgebaut. Im Mittelpunkt stehen dabei die verschiedenen Web-
sites, insbesondere www.ConAct-org.de, die sich steigender Be-
suchszahlen erfreut. Im Kalenderjahr 2016 kamen 14.703 Besu-
cher*innen auf die Website, 2017 waren es 15.496, 2018 16.540.

Der Anstieg ist, so zeigt es die Referrer-Analyse, auf die starke
Bewerbung eigener Website-Beitrage liber die Facebook-Seite
zurlickzufiihren. Auerdem fanden lber die Jahre Anpassungen
im Design der Website statt, welche die Benutzer*innenfiihrung
noch leichter machen. Die weiteren Websites, welche kontinuier-
lich gepflegt werden, sind: www.Exchange-Visions.de (Datenbank
und Schaustelle fiir einzelne Jugendaustauschprojekte seit den Be-
ginnen des deutsch-israelischen Jugendaustauschs), www.living-
diversity.org (s. Kapitel 6.1 und www.dont-forget-dance.de (On-
line-Bibliothek mit Geschichten aus dem deutsch-israelischen
Jugendaustausch).

Soziale Netzwerke. Seit Anfang November 2016 hat ConAct eine
Facebook-Seite, um noch direkter mit der Zielgruppe von Inter-
essierten und Aktiven im Jugendaustausch in Deutschland und
Israel in Kontakt zu kommen. Dieser Account wurde anlasslich
des 15-jahrigen ConAct-Jubilaums gelauncht und auf den Feier-
lichkeiten zum Jubilaum 2016 verkiindet. Die Postings erschei-
nen anlassbezogen durchschnittlich zwei Mal pro Woche - auf
Deutsch und wenn angebracht mit englischer Ubersetzung.
Auch offene ConAct-Veranstaltungen wurden uber die Veran-
staltungsfunktion von Facebook beworben. Ende 2016 (also
nicht einmal zwei Monate nach dem Launch) hatte die Seite 220
Follower*innen; Ende 2017 waren es 400 (+ 50 Abonnent*innen);
Ende 2018 dann 540 Follower*innen (bei gleichbleibenden
Abonnent*innen). Die durchschnittliche Beitragsreichweite hat
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sich bei ca. 1.100 Personen eingependelt, mit Spitzen von bis zu
10.000 Personen bei einzelnen besonders attraktiven Posts. Viel
wichtiger — auch in Bezug auf den Facebook-Algorithmus — ist
aber, dass die Zahl der Interaktionen kontinuierlich steigt. Gera-
de im Zusammenhang mit dem Schreibwettbewerb ,Wir ver-
gessen nicht, wir gehen tanzen” (s. Kapitel 6.2) konnten beson-
ders viele neue junge Menschen auf Facebook erreicht werden.

Der digitale Newsletter ,Con-T-Act“ bleibt eins der zentralen
Medien der Kommunikation zur Mitteilung von Entwicklungen,
Projekten und Hinweisen im Feld der deutsch-israelischen Jugend-
kontakte. Im Jahr 2016 wurden flnf, im Jahr 2017 sechs, im Jahr
2018 flinf Newsletter auf Deutsch und Englisch versandt. Der
Verteiler ist dabei tiber die Jahre konstant geblieben; Ende 2018
empfingen ihn rund 2.120 Personen. Fiir ConAct ist der News-
letter der direkte Weg, um die Informationen und Angebote in der
begleitenden Arbeit zum Austausch méglichst breit zu streuen.
Zentrale Programmausschreibungen und Einladungen zu bilate-
ralen Veranstaltungen von ConAct werden zusatzlich gezielt per
E-Mail an Trager und Zentralstellen im Austausch versandt.

Gemeinsame Offentlichkeitsarbeit der Europdischen und Inter-
nationalen Jugendarbeit. Auch in der Offentlichkeitsarbeit ent-
stehen Synergien durch die Zusammenarbeit mit den anderen
Fach- und Fordereinrichtungen der Europdischen und Internatio-
nalen Jugendarbeit unter dem Label ,,Europdische und Interna-
tionale Jugendarbeit” (s. Kapitel 3.1). So wurden gemeinsame
Infoflyer nachgedruckt, gemeinsame Veranstaltungen auf ver-
schiedenen Kandlen gemeinsam beworben und die Pressearbeit
fir diese Veranstaltungen synchronisiert.
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Die verantwortliche Bearbeitung des Antrags- und Weiterleitungs-
verfahrens wurde im Berichtszeitraum im Zeichen der bestmog-
lichen Unterstilitzung von Tragern in der Bearbeitung aller An-
trage durchgefiihrt.

Erfreulicherweise standen dem deutsch-israelischen Jugendaus-
tausch in den Jahren 2016 bis 2018 erneut jeweils 2.309 Mio. Euro
(2,2 Mio. Euro BMFSFJ; 100.000 Euro Land Sachsen-Anhalt; 9.000
Euro Land Mecklenburg-Vorpommern) zur Verfiigung. Zusatzlich
stellte das BMFSFJ im Jahr 2016 80.000 Euro fiir Projekte zur zwei-
ten Antragsfrist zur Verfligung.

ConAct erarbeitete einen laufend aktuellen Uberblick iber den
Stand der stattfindenden MalRnahmen und die Griinde fir Ab-
sagen; ebenfalls mit dieser Zielsetzung wurde zum 1. Juli des Jahres
eine umfassende Bestandsaufnahme bei allen Verbands- und
Landerzentralstellen vorgenommen. Die 10 bis 20 beantragten
Projekte zur zweiten Antragsfrist konnten im Rahmen der bereits
bewilligten Mittel bzw. durch Umverteilung und erneute Weiter-
leitung von Fordermitteln fiir die Monate August bis Dezember
durchgefiihrt werden. Einige MalRnahmen wurden bei den Zentral-
stellen liber Mittel der langerfristigen Forderung realisiert.

Erfreulicherweise konnten im Jahr 2016 270 Manahmen im
deutsch-israelischen Austausch umgesetzt werden; dies trotz der
kritischen Situation am Jahresende in Deutschland mit Reise-
warnungen aufgrund des Terroranschlags auf dem Berliner Weih-
nachtsmarkt, die kurzfristig auch zu Absagen bzw. Verschiebungen
von Projekten fiihrte. Auch auf das Jahr 2017 strahlte diese Situa-
tion mit weiteren Anschlagen in Europa und einigen Ereignissen in
Israel aus. Dennoch wurde die hohe Zahl von 275 MalRnahmen
durchgefiihrt. Im Jahr 2018 wurden 256 MaRRnahmen realisiert.

Die Fordersituation im deutsch-israelischen Jugendaustausch ist
nach wie vor angespannt — es gibt deutlich mehr Antrage, als
Fordermittel zur Verfligung stehen. Lag die Forderquote 2016 noch
bei 75 Prozent der moglichen Festbetragsforderung, hat sich die
finanzielle Situation durch die Einfiihrung hoherer Fordersatze im
KJP im Jahr 2017 bei gleichbleibenden Mitteln fiir den deutsch-
israelischen Jugendaustausch verscharft: Die Férderquote sank
in den Jahren 2017 und 2018 auf 50 bis 65 Prozent. Vor diesem
Hintergrund arbeitet ConAct weiterhin mit groRer Aufmerksam-
keit und in enger Abstimmung mit den Verbands- und Lander-
zentralstellen sowie den Letztempfangern daran, die Mittel best-
moglich auszuschopfen. Fiir das Jahr 2018 konnte eine so hohe
Verausgabung erreicht werden, dass lediglich zwei bis drei Pro-
zent Rucklaufmittel verzeichnet wurden.



Die Anzahl an Jugendbegegnungen ist ins-
gesamt leicht steigend. Dabei ist die Anzahl von realisierten Pro-
grammen in Deutschland (IN) und Israel (OUT) dhnlich. Dies zeigt
erfreulicherweise, dass die Partnerschaften der Austauschpro-
gramme in nachhaltiger Weise Begegnungen in beiden Landern
umsetzen.

Die Anzahl an Fachkraftebegegnungen hat
im Jahr 2018 im Vergleich zu den Vorjahren leicht abgenommen.
Womadglich wurden stattdessen von verschiedenen Tragern Be-
gegnungen mit jungen Menschen realisiert und gezielt gefordert.

Die Anzahl der Teilnehmenden konnte erfreulicher-
weise erhéht werden (fiir 2018 liegen noch keine Zahlen vor.) Dies
deutet zum einen den Anstieg der Anzahl realisierter Programme
an. Zum anderen werden die MalRnahmen teilweise mit mehr
Teilnehmenden realisiert.

Insgesamt 289 verschiedene
deutsche Organisationen waren im deutsch-israelischen Aus-
tausch zwischen 2016 und 2018 aktiv, die sich in ein breites Spek-
trum sortieren lassen. Die Jugendverbande sind dabei besonders
stark vertreten.

39913671
4000

3750 354713499
3500
3250
3000
2750
2500
2250
2000
1750
1500
1250
1000
750
500
250
o

D|IL D|IL
2016 2017



150

140

130

120

10

10

o

(@)

9

8

o

o

7

6

o

[e)

5

o

4

[¢)

3

2

o

3

99]97 107|94 103|94
4133 42032 37]22

140|130 149|126 140| M6

IN|OUT IN|OUT IN]|OUT INJOUT IN|OUT IN|OUT
2016 2017 2018 2016 2017 2018

INJOUT IN|OUT IN]|OUT
2016 2017 2018



Insgesamt 165 verschiedene israe-
lische Organisationen waren im deutsch-israelischen Austausch
zwischen 2016 und 2018 aktiv.

Die unterschiedliche Anzahl von involvierten Tragern und Orga-
nisationen in beiden Landern bei gleichzeitig annahernd ausge-
wogenen Zahlen von Programmen und Teilnehmenden in Deutsch-
land und Israel ist auf die unterschiedliche GroRe beider Lander
und Anzahl potentieller Partner zurlickzufiihren. Nicht wenige
Partner in Israel pflegen Austauschkooperationen in verschiedene
Regionen und zu verschiedenen Organisationen in Deutschland.

Anzahl der israelischen
Organisationen
im Austausch: 165

Anzahl der deutschen
Organisationen
im Austausch: 289

Im Vergleich der Projektzahlen nach Bundeslan-
dern wird der Sonderstatus von Berlin deutlich. Die Hauptstadt
flihrt diese Liste mit 182 Begegnungsprogrammen in drei Jahren
an, gefolgt vom bevolkerungsreichsten Bundesland Nordrhein-
Westfalen. Weiterhin stark vertreten sind die Bundeslander Nie-
dersachsen, Hessen und Bayern.
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Deutsch-Israelische Gesellschaften: 4 | 1,5%

\ Gemeinden/Kommunen/
Landkreise: 39 | 13,5 %

Kultureinrichtungen: 14 | 5 %

Einrichtungen der Musikschulen: 8|3 %

Jugendsozialarbeit: 27| 9,5 %

Sportvereine/

Religios motivierte Y
-verbdnde: 42 | 14,5 %

Institutionen: 30 | 10,5 %

Bildungseinrichtungen: 33 | 11,5 % (Jugend-)Verbande: 92 | 31 %

Kultureinrichtungen: 3|2 %

Gemeinden/Kommunen/
Einrichtungen der Landkreise: 49 | 29,5 %

Jugendsozialarbeit: 13 | 8 %

Religios motivierte
Institutionen: 3|2 %

Musikschulen: 11| 6,5 %

Bildungseinrichtungen/

Sportvereine/-
Schulen: 49 | 29,5 %

verbande: 22| 13,5 %

(Jugend-)Verbande: 15 | 9 %




In den Jahren 2016 und 2017 wurde je eine Hospita-
tion tiber das Programm ,Work-Con-T-Acts — Programm fiir Hos-
pitationen im Jugendhilfebereich fiir Partnerorganisationen im
Jugendaustausch® gefordert.

Seit September 2007 gibt es die Moglichkeit, Klein-
projekte im deutsch-israelischen Jugendaustausch aus Mitteln
des Kinder- und Jugendplans des Bundes zu fordern. Der Forder-
hochstbetrag betragt 1.000 Euro. Geférdert werden kénnen Pro-
jekte, die ihrem Charakter nach die Voraussetzungen einer Be-
gegnung nicht vollstandig erfiillen, aber inhaltlich in engem Zu-
sammenhang mit dem deutsch-israelischen Jugendaustausch
stehen.

Im Jahr 2016 wurden drei Kleinprojekte, im Jahr 2017 kein Klein-
projekt und im Jahr 2018 wieder zwei Kleinprojekte gefordert.

ConAct macht auf verschiedenen Wegen immer wieder auf die
Maoglichkeit dieser Férderung aufmerksam.

In den Jahren 2016 und 2018 hat ConAct ankniipfend an die bis-
herige Praxis eine Einladung zum Verbands- und Landerzentral-
stellen-Treffen ausgesprochen: Im Jahr 2016 wurde diese Veran-
staltung im Mai in Hannover durchgefiihrt, um bundesweit fiir
Trager aus allen Teilen Deutschlands besser erreichbar zu sein. 2018
wurde mit Frankfurt/Main erneut ein zentraler Ort gefunden: Auf
Einladung der Deutschen Sportjugend fand das Verbands- und
Landerzentralstellentreffen im April im Haus des Deutschen Sports
statt.

Ziel der Veranstaltungen war es vor allem, eine gute Kommunika-
tion mit den Verantwortlichen zu férdern und fortzuschreiben,
neue zustandige Personen kennenzulernen sowie Fragen zu Inhal-
ten, Anforderungen und Abldufen der Férderung zu klaren. Gleich-
zeitig konnten so die Vertreter*innen von Verbanden und Bun-
deslandern aus erster Hand tiber die aktuelle Arbeit von ConAct
zur Unterstiitzung des deutsch-israelischen Austausches infor-
miert werden. Das Veranstaltungsformat stellt also ein Angebot
fir Vertreter*innen der Verbands- und Landerzentralstellen dar,
welches einerseits fordertechnische Fragen aufgreift und ande-
rerseits im Uberblick Einblicke in die begleitende Arbeit fir den



deutsch-israelischen Jugendaustausch durch ConAct bietet. 2016
nahmen rund 30 Verantwortliche von Verbands- und Landerzen-
tralstellen an diesem zweitagigen Treffen teil; 2018 waren es
etwa 20.

Die Teilnehmenden informierten sich gegenseitig tiber aktuelle
Entwicklung zum deutsch-israelischen Jugendaustausch in Ver-
banden und Landern. AuBerdem gab es in beiden Jahren inhaltli-
chen Input und Diskussionen, unter anderem zum Projekt , Living
Diversity in Germany and Israel“ und diversitatsbewusster Bil-
dungsarbeit, zu verschiedenen ConAct-Publikationen, zum 7o.
Jubildaum der Staatsgriindung Israels 2018 oder zur Bildungsar-
beit gegen Antisemitismus.

Oben: Christine Mahler, Leitung von ConAct, stellt beim Zentralstellentreffen 2016 die ConAct-Jubilaumspublikationen vor.
Unten links: Meron Mendel, Direktor der Bildungsstdtte Anne Frank, stellt beim Zentralstellentreffen 2018 die Arbeit der Bildungs-
statte vor. Unten rechts: Dr. Julie Grimmeisen vom Generalkonsulat des Staates Israel in Miinchen diskutierte 2018 mit den

Teilnehmenden Uber aktuelle Entwicklungen in Israel
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5.1

DAS NEW-CON-T-ACTS MATCH-MAKING-SEMINAR

ZUM AUFBAU NEUER PARTNERSCHAFTEN

In den Jahren 2016 bis 2018 veranstaltete ConAct jahrlich gemein-
sam mit der Israel Youth Exchange Authority das New Con-T-Acts
Match-Making-Seminar zum Aufbau neuer Partnerschaften zwi-
schen deutschen und israelischen Organisationen. Im Rahmen des
zweiteiligen, je flinf- bis sechstagigen Programms wurden die
bereits im Vorfeld mit passenden Projektpartnern des anderen
Landes ,verkuppelten® Partner konkret zusammengefihrt. Beide
Seminarteile konnten von den deutschen und israelischen Tragern
genutzt werden, um ihre jeweiligen Projektpartner kennen zu ler-
nen, sie vor Ort zu besuchen und dabei erste gemeinsame Be-
gegnungsprojekte konkret zu planen. Erganzt wurde das Pro-
gramm durch Informationen zur Férderung und Workshops rund
um die inhaltlichen Themen im deutsch-israelischen Jugendaus-
tausch, um Anregungen fiir die inhaltliche Planung zu geben.

Internationale Partnerschaften. Im Jahr 2016 und 2017 lag der
Schwerpunkt auf Partnerschaften im Bereich des Sports — sieben
der 14 (2016) bzw. fuinf der zwolf (2017) deutsch-israelischen Part-
nerschaften kamen aus diesem Feld. Die Deutsche Sportjugend
hatte gemeinsam mit ihrem Partner Maccabi Israel verschiedene
»Matches” vorgenommen und darum gebeten, diesen Partner-
schaften eine Teilnahme am Match-Making-Seminar zu ermog-
lichen. 2017 lag ein weiterer Schwerpunkt im Bereich der Inklusion
von Menschen mit Behinderung. So gab es eine deutsch-israeli-

sche Partnerschaft, die mit Kindern und Jugendlichen mit Hor-
beeintrachtigung arbeitet. Das gesamte Seminar wurde von Ge-
bardensprachdolmetscher*innen begleitet. Das Spektrum der
weiteren teilnehmenden Organisationen war vielfltig; es waren
sowohl freie als auch 6ffentliche Trager beteiligt. Insgesamt wur-
den so 38 neue Partnerschaften begriindet, die erste gemeinsame
Projekte planten und mittlerweile bereits durchgefiihrt haben.

Der erste Teil des Seminars in Israel stand jeweils im Zeichen des
gegenseitigen Kennenlernens und der ersten Planungen. Die Teil-
nehmenden konnten sich zu Rahmenbedingungen der Férderung
und Durchfiihrung deutsch-israelischer Begegnungsprogramme
informieren. Bei einem eintdgigen Besuch vor Ort bei den jeweili-
gen israelischen Partnerorganisationen konnten die gemeinsamen
Planungen fortgeflihrt werden. Abgerundet wurde das Programm
durch einen Besuch der deutschen Gruppe in der Holocaustge-
denkstatte Yad Vashem und Fiihrungen durch Jerusalem und Tel
Aviv.

Der zweite Teil des Seminars in Deutschland bot durch verschie-
dene Workshops in allen drei Jahren inhaltliche Anregungen fiir
die zukuinftigen gemeinsamen Projekte. So fanden kleine Diskus-
sionsrunden und Workshops zur Gestaltung guter Programme fiir
deutsch-israelische Jugendbegegnungen statt. Einen Schwerpunkt
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Die Teilnehmenden des New Con-T-Acts Match-Making-Seminars hatten wahrend des Seminars Raum fiir intensive Gesprache mit
dem neuen Partner (oben links), das Ausprobieren von Methoden fir die Austauscharbeit (oben rechts) und gemeinsame Diskussionen
zu Gesellschaft und Jugend der beiden Lander (unten).

bildete die Auseinandersetzung mit der Shoah in deutsch-israeli-
schen Austauschprogrammen. Hierzu besuchte die Gruppe die
Gedenk- und Bildungsstatte Haus der Wannseekonferenz, wo die
Teilnehmenden nach einer Fiihrung in einem Workshop die Ge-
legenheit hatten, Fragen zum gemeinsamen Erinnern und Geden-
ken in deutsch-israelischen Begegnungen zu diskutieren. Zwei
Tage des Seminars waren flir Besuche vor Ort bei den deutschen
Partnerorganisationen vorgesehen, die fiir weitere konkrete Pla-
nungen genutzt wurden.
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5.2 ,REFLECT & PLAN“ 2017 — FACHSEMINAR FUR
BESTEHENDE PARTNERSCHAFTEN IM DEUTSCH-
ISRAELISCHEN JUGENDAUSTAUSCH

Die Teilnehmden des ,Reflect and Plan“-Seminars stellten Ausschnitte aus ihrer
eigenen methodischen Austauscharbeit vor.

Im Jahr 2017 gab es erneut ein Angebot fiir
bereits aktive Partnerschaften im deutsch-
israelischen Jugendaustausch. Ziel dieses
Fachseminars war es, in der jeweiligen part-
nerschaftlichen Besetzung die gemeinsa-
me Austauscharbeit zu reflektieren und sich
mit anderen Austauschverantwortlichen
und Gruppenleiter*innen anderer Projekte

auszutauschen. Das Seminar war mit 15 ver-
tretenen Partnerschaften und mehr als 30
Teilnehmenden voll ausgebucht. Die Durch-
flihrung dieses Fachseminars stand inhalt-
lich in Zusammenhang mit der in Arbeit
befindlichen Entwicklung eines Praxis-
handbuches fiir den deutsch-israelischen
Jugendaustausch (vgl. Kapitel 6.4).

Im Mittelpunkt standen Methoden der
Begegnungspadagogik, die sich an den Be-
gegnungsphasen der Programme orien-
tieren. Einige Expert*innen fiihrten dabei
Bausteine der Begegnungsarbeit vor: Julia
Motta prasentierte als Expertin interna-
tionaler Jugendarbeit die (iblichen Phasen
und Dynamiken internationaler Begegnun-
gen. Dr. Elke Gryglewski (Haus der Wann-
see-Konferenz) stellte Herangehensweisen
zur gemeinsamen Auseinandersetzung mit
der Geschichte vor und Kerstin Giebel (IJAB)
prasentierte das Evaluationsprogramm i-
EVAL. Gleichzeitig wurden verschiedene
aktive Fachkrafte aus ausgewahlten Aus-
tauschprojekten gebeten, Ausschnitte aus
ihrer methodischen Arbeit vorzustellen.
Das Teilen konkreter methodischer Ideen
und inhaltlicher Schwerpunktthemen fand
grolRen Anklang. Fiir ndchste Projekte so-
wie fiir die Erarbeitung des neuen Praxis-
handbuches wurden zahlreiche konkrete
Ideen aufgegriffen.
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5.3 ,THEORIE UND PRAXIS DIVERSITATSBEWUSSTER
UND PARTIZIPATIVER BILDUNGSARBEIT IM DEUTSCH-
ISRAELISCHEN SCHULER- UND JUGENDAUSTAUSCH*
— SEMINAR FUR LEHR- UND FACHKRAFTE

Im Marz 2018 veranstaltete ConAct in Ko-
operation mit dem Padagogischen Aus-
tauschdienst des Sekretariats der Kultus-
ministerkonferenz (PAD) in Bonn ein zwei-
tagiges Seminar fiir Lehr- und Fachkrafte
im schulischen und aulRerschulischen Aus-
tausch zwischen Deutschland und Israel.
Unter dem Titel ,Living Diversity? — Theorie
und Praxis diversitatsbewusster und parti-
zipativer Bildungsarbeit im deutsch-israe-
lischen Schiiler- und Jugendaustausch ka-
men etwa 40 Teilnehmende zusammen,
um sich zu Methoden und Inhalten im
deutsch-israelischen Austausch weiterzu-
bilden.

Die Teilnehmenden beschaftigen sich im
Rahmen verschiedener Vortrage, Workshops
und Diskussionsrunden damit, welche Ar-
ten von Austauschprojekten es gibt und

wie sich die Arbeit von Jugendarbeit und
Schule erganzen und wandeln kann, um
auch neue Zielgruppen zu erreichen. Neben
der inhaltlichen Auseinandersetzung mit
dem Thema diversitatsbewusster und par-
tizipativer Bildungsarbeit bot das Seminar
den Teilnehmenden die Moglichkeit, sich
uber Strukturen von Jugendarbeit und
Schule hinweg zu Erfahrungen in der
deutsch-israelischen Bildungs- und Begeg-
nungsarbeit auszutauschen.

Mit der Durchfiihrung dieses ersten ge-
meinsamen Seminars griffen ConAct und
der PAD das Anliegen der Initiative , Aus-
tausch macht Schule” (vgl. Kapitel 3.1) auf
und leisteten einen Beitrag zur engeren Ver-
netzung der Férderstrukturen im deutsch-
israelischen Kontext.

Aber ich war bei Israel. Ich bin es schliefs-
lich immer. Bei Israel. Das hat aber jetzt
nichts mit der oft gertihmten Israel-
freundschaft zu tun. Ich bin kein Freund
Israels. Diese eklig anbiedernde Formu-
lierung. Wo ist denn eigentlich diese
Solidaritdt geblieben? Sitzt sie zusammen
mit Franz Kafka in einer dunklen Hohle
und traut sich nicht mehr heraus, weil
sie von vor Verséhnung und Pazifismus
triefenden Texten und Gedichten in
Bezug auf deutsche Vergangenheit

und dem leeren Gerede von Staatsrdson
geflohen ist? Veriibeln kénnte ich es ihr
nicht.

(Salya Féhr, Teilnehmerin am Geschichten-
wettbewerb 2018 aus Deutschland, in
ihrer Geschichte ,Lechaim®. Lesen Sie die
Geschichte in voller Ldnge nach — unter
www.dont-forget-dance.org!)
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5.4 VERANSTALTUNGEN IM RAHMEN DES PROJEKTS
»LIVING DIVERSITY IN GERMANY AND ISRAEL —
CHALLENGES AND PERSPECTIVES FOR EDUCATION
AND YOUTH EXCHANGE®

Ein mehrjahriges Projekt zur
Starkung diversitatsbewusster
Bildung und Begegnung im
deutsch-israelischen Austausch
(2015—2019)

Im Rahmen des Projektes , Living Diversity
in Germany and Israel — Challenges and
Perspectives for Education and Youth Ex-
change” (vgl. Kapitel 6.1) fanden in den
Jahren 2016 bis 2018 verschiedene Fach-
krafteprogramme, Fachtage, Fachsemina-
re, Fachtagungen und Trainingsprogramme
statt, die der themenspezifischen Qualifi-
zierung von Fachkraften im deutsch-israeli-
schen Austausch dienten. Betrachtet man
diese verschiedenen Veranstaltungen als
grol3es Ganzes, wird ersichtlich, wie sie nach
und nach eine Vertiefung und Spezialisie-
rung der Diskurse im Themenfeld ermog-
lichten.

Bilaterales Fachkrafteprogramm
2016 in Berlin: , Living Diversity in
Germany and Israel“ - Fachlicher
Austausch zu diversitatsbewusster
Bildungsarbeit in der Praxis

Das erste von zwei Fachkrafteprogrammen
mit deutschen und israelischen Fachkraf-
ten der Bildungsarbeit fand vom 26. bis
30. September 2016 in Berlin statt. Das Pro-
gramm verfolgte das Ziel, aktiven Tragern
diversitatsbewusster Bildungsarbeit Ein-
blicke in Kontext, Theorie und Praxis hierzu
im jeweils anderen Land zu geben. Der fach-
liche Austausch und das Lernen vonein-
ander regten dabei fir die eigene Arbeit an
und bildeten zudem eine gute Basis fiir
mogliche Kooperationen in der Zukunft.
Dabei waren alle 22 Teilnehmenden aus

beiden Landern aktiv an der Gestaltung des
Programms beteiligt und stellten Ansatze
und Erfahrungen mit Aspekten diversitats-
bewusster Bildungsarbeit ihres Tragers
oder